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"A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Prezidentvalsts 

Saņēmējs: Padome 

Temats: PADOMES LĒMUMS par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem 
Pretkorupcijas starpvalstu grupas (GRECO) plenārsēdē vai Eiropas 
Padomes Ministru komitejā attiecībā uz lēmumu, ar kuru Savienībai piešķir 
novērotāja statusu GRECO 

– paziņojumu 
  

Īrijas paziņojums 

"Īrija norāda: ir plānots, ka laikā, kas ir īsāks par 3 mēnešiem pēc šā ierosinātā lēmuma iesniegšanas 

Padomei, tā nolems atļaut ES kā novērotājam piedalīties GRECO. 

Šajos ārkārtas apstākļos, apzinoties, cik liela nozīme ir ierosinātajam Padomes lēmumam, un 

atzīstot, ka ir jānodrošina tā ātra pieņemšana, Īrija šajā gadījumā neuzstās uz savām tiesībām saņemt 

3 mēnešus ilgu laika posmu, lai īstenotu Īrijas iespēju paziņot Padomes priekšsēdētājam par savu 

vēlmi piedalīties ierosinātā Padomes lēmuma pieņemšanā un piemērošanā saskaņā ar 3. pantu 

Protokolā Nr. 21 par Apvienotās Karalistes un Īrijas nostāju saistībā ar brīvības, drošības un 

tiesiskuma telpu, kas pievienots Līgumam par Eiropas Savienību un Līgumam par Eiropas 

Savienības darbību." 
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Apvienotās Karalistes un Īrijas kopīgais paziņojums 

Apvienotajai Karalistei un Īrijai ir īpašs lēmums saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību 

21. protokolu. Ar 21. protokola 3. pantu Apvienotajai Karalistei un Īrijai tiek dots trīs mēnešus ilgs 

laikposms, lai apsvērtu dalību pasākumā. Minētais protokols attiecas uz ierosināto Padomes 

lēmumu. Apvienotās Karalistes valdība atzīmē, cik svarīga ir Apvienotās Karalistes parlamentārā 

izpēte. Apvienotā Karaliste pauž nožēlu, ka tai saskaņā ar Līgumiem nav doti veseli trīs mēneši 

lēmuma pieņemšanai par dalību šajā pasākumā. Tādēļ Apvienotā Karaliste nepiedalās Padomes 

lēmuma pieņemšanā, un tas tai nebūs saistošs. 
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